Warszawa, dnia 1 lipca 2014 r.

Poz. 518

UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Wegier o grobach Zolnierzy i cywilnych ofiar wojen
oraz poswieconych im miejscach pamigci,

sporzadzona w Warszawie dnia 24 pazdziernika 2013 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Wegier, zwane dalej ,,Umawiajgcymi sig
Stronami”,

majac na wzgledzie kilkusetletnig tradycje¢ przyjazni laczacej oba narody,

spelniajagc  wol¢ swoich narodéw, kiore zawsze w czci i poszanowaniu
zachowywaly miejsca spoczynku poleglych i pomordowanych Zolnierzy i cywilnych ofiar
wojen oraz pamigé o ich czynach,

dazac do godnego upamig¢tniania i ochrony miejsc spoczynku zohierzy
icywilnych ofiar wojen zgodnie z mi¢dzynarodowym prawem humanitarnym,
a zwlaszcza Konwencjami genewskimi o ochronie ofiar wojny, sporzadzonymi
w Genewie dnia 12 sierpnia 1949 roku oraz protokolami dodatkowymi do Konwencji
genewskich z dnia 12 sierpnia 1949 roku ~ Protokotem I dotyczacym ochrony ofiar
mig¢dzynarodowych konfliktéw zbrojnych oraz Protokotem II dotyczacym ochrony ofiar
niemi¢dzynarodowych konfliktéw zbrojnych, sporzagdzonymi w Genewie dnia 8 czerwca
1977 roku,
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realizujac postanowienia Ukladu migdzy Rzeczgpospolita Polska a Republiky
Wegierska o przyjacielskiej i dobrosgsiedzkiej wspolpracy, sporzadzonego w Krakowie
dnia 6 pazdziernika 1991 roku,

uzgodnily, co nastepuje:

Artykul 1

Niniejsza Umowa reguluje wszystkic kwestie zwigzane z ustaleniem,
dokumentowaniem, rejestrowaniem, urzgdzaniem, zachowaniem, nalezytym utrzymaniem
i ochrong grobow i cmentarzy wojennych polskich i wegierskich zoierzy i cywilnych
ofiar wojen oraz pos$wigconych im miejsc pamigci, jak réwniez wszystkie sprawy
zwigzane z ekshumacja szczatkow i ich godnym ponownym pochowaniem.

Artykut 2
Terminy uzyte w niniejszej Umowie majg nastgpujgce znaczenie:

1) polscy zolierze i cywilne ofiary wojen -- cztonkowie polskich sil zbrojnych oraz
inne osoby zréwnane z nimi w $wietle prawa polskiego, a takze osoby posiadajace
obywatelstwo polskie, ktore polegly lub poniosty $mieré¢ wskutek wojen na terytorium
Wegier;

2) polskie groby i cmentarze wojenne — znajdujace si¢ na terytorium Wegier
indywidualne i zbiorowe miejsca spoczynku polskich zolnierzy i cywilnych ofiar wojen
oraz cmentarze lub czesci cmentarzy istniejgcych, odnajdywanych lub majacych powstac;

3) polskie miejsca pamieci — znajdujace si¢ na terytorium Wegier pomniki, tablice
pamigtkowe oraz inne obiekty 1 znaki upamietniajgce polskich zohierzy i cywilne ofiary
wojen;

4) wegierscy zoinierze i cywilne ofiary wojen — cztonkowie wegierskich sit zbrojnych
oraz inne osoby zréwnane z nimi wS$wietle prawa wegierskiego, a takze osoby
posiadajace obywatelstwo wegierskie, ktére polegly lub poniosty $mier¢ wskutek wojen
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;
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5) wegierskie groby 1 cmentarze wojenne — znajdujace si¢ na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej indywidualne izbiorowe miejsca spoczynku wegierskich
zomierzy i cywilnych ofiar wojen oraz cmentarze lub czesci cmentarzy istniejgcych,
odnajdywanych lub majgcych powstaé;

6) wegierskie wojenne miejsca pamigci — znajdujgce sie¢ na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej pomniki, tablice pamigtkowe oraz inne znaki i obiekty
upamigtniajace wegierskich zolnierzy i cywilne ofiary wojen.

Artykut 3

1. Umawiajace si¢ Strony sg zgodne, ze polskie i wegierskie groby i cmentarze wojenne
oraz polskie miejsca pamigci i wegierskie wojenne migjsca pamigci objete sg ochrong
prawng tego panstwa, na ktorego terytorium si¢ znajduja.

2. Umawiajgce si¢ Strony uznaja, iz w zakresie o ktorym mowa w artykule 1, wigzace
bedg postanowicnia niniejszej Umowy oraz przepisy prawa tego panstwa, na ktorego
terytorium znajdujg si¢ polskie i wegierskie groby i cmentarze wojenne oraz polskie
miejsca pamigci 1 wegierskie wojenne miejsca pamieci.

Artykut 4

1. Umawiajace si¢ Strony zapewnig ochrong juz istniejacych 1 odnajdywanych polskich
1 wegierskich grobow i cmentarzy wojennych oraz swobodny dostgp do nich.

2. Umawiajgce si¢ Strony doloza wszelkich staran w celu godnego uzytkowania
otoczenia polskich i wegierskich grobéw i cmentarzy wojennych oraz polskich miejsc
pamieci i wegierskich wojennych miejsc pamigci oraz zapobiezenia powstawaniu tam
obiektow nie licujgcych z powagg tych miejsc.

3. Rzad Rzeczypospolitej Polskiej zapewnia na wilasny koszt wiasciwe zachowanie,
pielegnacje i utrzymanie wegierskich grobow i cmentarzy wojennych znajdujacych sig
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

4. Rzgd Wegier zapewnia na wilasny koszt wilasciwe zachowanie, pielegnacje
i utrzymanie polskich grobéw i cmentarzy wojennych znajdujacych si¢ na terytorium
Wegier.
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5. Kazda z Umawiajacych sie Stron za zgoda drugiej Umawiajacej si¢ Strony i na wlasny
koszt uprawniona jest do dokonywania modyfikacji, renowacji, porzadkowania,
pielegnacji i przebudowy grobow i cmentarzy wojennych polozonych na terytorium
panstwa drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

6. Umawiajace sie¢ Strony mogg, dla zapewnienia dbalosci i opieki nad grobami
i cmentarzami wojennymi znajdujgcymi si¢ na terytorium panstwa drugie]
Umawiajacej si¢ Strony, delegowaé na swoj koszt wlasny, przeznaczony do tego celu,
personel.

Artykut 5

1. Umawiajace si¢ Strony zapewniaja sobie wzajemnie prawo nieodplatnego
uzytkowania gruntéw, na ktérych znajdujg si¢ groby i cmentarze wojenne jako miejsca
wiecznego spoczynku zolnierzy i cywilnych ofiar wojen. Niniejsza Umowa nie
narusza istniejgcych praw whasnosci.

2. Wylacznie w przypadku jezeli grunt lub jego czgs¢, na ktérym potozony jest grob,
cmentarz wojenny lub polskie miejsce pamigci i wegierskie wojenne miejsce pamigci
okaze si¢ niezbedny do realizacji waznego interesu publicznego, Umawiajaca sig
Strona na terytorium ktorej znajduje si¢ grob, cmentarz wojenny lub miejsce pamigcet,
dokona zmiany granic lub wskaze inny odpowiedni grunt oraz pokryje wszelkie koszty
ekshumacji, przeniesienia i powtérnego pochdéwku, a takze koszty urzgdzenia nowego
cmentarza.

3. Jezeli obie Umawiajace si¢ Strony zgodnie zdecydujg, ze caly obszar gruntu lub jego
cze$é, nie bedzie wigeej wykorzystywany jako gréb lub cmentarz wojenny, wowczas
dotychczasowe prawo nieodplatnego uzytkowania gruntéw, o ktérym mowa w ustepie
1, wygasnie.

4. Umawiajace si¢ Strony bedg przeprowadzaé¢ konsultacje w celu wypracowania
i uzgodnienia wspélnych decyzji w sprawach wytyczenia nowych granic gruntu lub
wyboru nowego gruntu na grob, cmentarz wojenny lub polskie miejsce pamigci
i wegierskie wojenne miejsce pamieci, a takze w sprawach przeniesienia szczatkow,
sposobu urzadzenia nowego cmentarza wojennego, wiacznie z przeniesieniem
pomnikow nagrobnych.

5. Wszelkie zmiany dotyczace gruntéw uzytkowanych jako groby i cmentarze wojenne
rozstrzygane beda, w miare mozliwosci, w drodze wzajemnego porozumienia migdzy
podmiotami odpowiedzialnymi za realizacj¢ niniejszej Umowy.

Artykut 6

1. W przypadku, gdy na polskich lub wegierskich cmentarzach wojennych zostang
odnalezione groby zoierzy lub cywilnych ofiar wojen pochodzacych z panstw
trzecich, fakt ten Umawiajace sie Strony uwzglednig przy podejmowaniu decyzji
o zachowaniu i pielegnacji tych grobow.

2. Umawiajaca si¢ Strona, ktéra utrzymuje groby wojenne, w ktorych spoczywaja
rowniez ofiary wojen pochodzgce z panstw trzecich, reguluje sprawy zwigzane
z ewentualnym powtérnym pochéwkiem bezposrednio z tym trzecim panstwem.
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Artykut 7

1. Umawiajace si¢ Strony beda zezwalaé sobie wzajemnie na scalanie grobéw zoinierzy
i cywilnych ofiar wojen, ktérych przeniesienie uwazane jest za niezbedne, po
uprzednim uzgodnieniu planéw scalania.

2. Przeniesienie szczatkéw zomierzy i cywilnych ofiar wojen wykonywa¢ beda
specjalisci wskazani przez podmioty odpowiedzialne za realizacj¢ niniejszej Umowy.

3. Po zakonczeniu prac zwigzanych z przeniesieniem szczatkéw bedzie sporzadzony
protokol, wskazujacy dawne i nowe polozenie grobu, personalia osoby ekshumowanej,
tre$é napisu na identyfikatorze oraz wykaz wszystkich odnalezionych przedmiotéw,
z wyszczeg6lnieniem tych pozwalajagcych na identyfikacje szczatkéw. Protokot
stanowi podstawe przekazania zainteresowanej Umawiajacej si¢ Stronie przedmiotow
odnalezionych przy ekshumowanych szczatkach.

4. W przypadku, gdy istniejace niegdys polskie i wegierskie groby i cmentarze wojenne
lub polskie miejsca pamigci i wegierskie wojenne miejsca pamieci przestaty istnie¢
wskutek zmian infrastrukturalnych, a ich przeniesienie nie jest mozliwe, Umawiajgca
si¢ Strona, na terytorium panstwa ktérej one si¢ znajdowaly, zezwoli drugiej
Umawiajacej si¢ Stronie, na jej wniosek, na urzadzenie miejsca pamigci w godnej
i odpowiadajgcej lokalnym warunkom formie. Jezeli w tym celu niezbgdne bedzie
udostepnienie odpowiedniego gruntu lub uzyskanie przewidzianych prawem
zezwolen, kazda z Umawiajacych si¢ Stron udzieli drugiej Umawiajacej si¢ Stronie
pomocy w celu realizacji nowego upamigtnienia.

Artykut 8

1. Ekshumacje i przeniesienie szczatkéw Zzolnierzy i cywilnych ofiar wojen wymagaja
uprzedniego uzgodnienia przez obie Umawiajace si¢ Strony. Obowigzkowym
elementem vuzgodnienia bedzie wustalenie daty ekshumacji oraz zaproszenie,
z odpowiednim wyprzedzeniem, przedstawicieli drugiej Umawiajgcej si¢ Strony.

2. Wszelkie koszty i oplaty zwigzane z ekshumacjg 1 przeniesieniem szczatkow zohierzy
i cywilnych ofiar wojen obcigzajg wnioskujacg Umawiajacy si¢ Strong.

3. Ekshumacja i przeniesienie szczatkdw Zolierzy icywilnych ofiar wojen
przeprowadzane beda przez odpowiednich specjalistdw, pod nadzorem podmiotéw
odpowiedzialnych za realizacj¢ zadan wynikajacych z niniejszej Umowy,
z poszanowaniem przepisow prawa panstwa Umawiajacej si¢ Strony, na ktdrego
terytorium bedg dokonywane te czynnosci.

Artykut 9

1. Rzad Rzeczypospolitej Polskiej powierza realizacj¢ zadan wynikajacych z niniejszej
Umowy Radzie Ochrony Pamigci Walk i Meczenistwa z siedzibg w Warszawie.

2. Rzad Wegier powierza realizacj¢ zadaf wynikajacych z niniejszej Umowy komérce
organizacyjnej Ministerstwa Obrony Wegier, wskazanej przez Ministra Obrony
Wegier.
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3. Umawiajgca si¢ Strona moze powierzy¢ realizacj¢ niniejszej Umowy innemu
podmiotowi, niezwlocznie powiadamiajgc o tym drugg Umawiajgcg sig Strong.

Artykul 10

1. Umawiajace si¢ Strony zobowigzujg si¢ do wymiany wszelkich posiadanych
informacji dotyczacych potozenia polskich i wegierskich grobéw i cmentarzy
wojennych oraz polskich miejsc pamigci i wegierskich wojennych miejsc pamigci, ich
liczby i wielko$ci oraz danych osobowych zoierzy icywilnych ofiar wojen,
niezbednych do przeprowadzenia ich identyfikacji.

2. Umawiajace si¢ Strony bedg udziela¢ podmiotom odpowiedzialnym za realizacjg
zadan wynikajagcych z niniejszej Umowy wszelkiego mozliwego wsparcia,
w szczegolnosci w dostepie do dokumentéw dotyczacych zolnierzy i cywilnych ofiar
wojen drugiej Umawiajgcej sie Strony, ktérymi dysponujg lub dysponowac beda
wladze jej panistwa.

3. Umawiajgce si¢ Strony beda sie wzajemnie wspiera¢ w dziataniach majacych na celu
opieke nad grobami i cmentarzami wojennymi oraz miejscami pamigci drugiej
Umawiajgcej sie Strony, zlokalizowanymi na terytorium panstw trzecich.

Artykut 11

1. Kazda z Umawiajgcych si¢ Stron sporzadzi wykaz zlokalizowanych na terytorium
swojego pafistwa grobow, cmentarzy wojennych i miejsc pamieci drugiej Umawiajace;
si¢ Strony.

2. Wykaz, o ktorym mowa w ustgpie 1, bedzie w miar¢ ujawniania, odnajdywania
i urzadzania nowych grobéw i cmentarzy wojennych oraz miejsc pamigci na biezaco
uzupehiany 1 aktualizowany przez podmioty odpowiedzialne za realizacje zadan
wynikajgcych z niniejszej Umowy.

Artykul 12

1. W celu realizacji zadan wynikajacych z niniejszej Umowy, podmioty odpowiedzialne
za jej realizacje, po dokonaniu wzajemnych uzgodnien mogg delegowac na terytorium
panstwa drugiej Umawiajgcej si¢ Strony swoich przedstawicieli i specjalistow.

2. Podmioty odpowiedzialne za realizacj¢ zadan wynikajgcych z niniejszej Umowy
sporzadzg 1 uzgodnig plany swoich prac.

(%)

Kazda z Umawiajgcych si¢ Stron ma prawo na terytorium swojego panstwa
kontrolowa¢ dzialalno$é przedstawicieli i specjalistow drugiej Umawiajacej sie
Strony.

Artykut 13

1. Podmioty odpowiedzialne za realizacj¢ zadan wynikajacych z niniejszej Umowy s3
uprawnione do bezposredniego wykonywania, po uzyskaniu zgody podmiotu drugiej
Umawiajacej si¢ Strony, wszelkich prac porzadkowych, pielegnacyjnych
i budowlanych na grobach i cmentarzach wojennych oraz w miejscach pamigci, wraz
z budowg infrastruktury odpowiedniej do ich urzadzenia.
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2. Podmioty odpowiedzialne za realizacj¢ zadan wynikajgcych z niniejszej Umowy
zobowigzujg sie do przestrzegania przepisOw prawa obowigzujacych na terytorium
panstwa drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

Artykut 14

Sprawy dotyczace wykfadni lub stosowania postanowien niniejszej Umowy beda
rozstrzygane w drodze negocjacji przez podmioty odpowiedzialne za realizacj¢ niniejszej
Umowy.

Artykut 15

1. Niniejsza Umowa podlega przyjeciu zgodnie z prawem kazdej z Umawiajacych sig¢
Stron, co zostanie stwierdzone w drodze wymiany not. Umowa wchodzi w zycie po
upltywie trzydziestu dni od dnia otrzymania noty pdzniejszej.

2. W dowolnym czasie, do niniejszej Umowy mogg by¢ wprowadzone na pismie zmiany
za obustronng zgodg Umawiajagcych si¢ Stron. Zmiany wchodzg w Zycie zgodnie
z postanowieniami ustgpu 1 niniejszego artykutu.

3. Niniejsza Umowa zawarta jest na czas nieokre$lony. Moze by¢ ona wypowiedziana
przez kazdg z Umawiajacych si¢ Stron w drodze notyfikacji. Umowa utraci wowczas
moc po uplywie szesciu miesigcy od dnia otrzymania noty zawiadamiajacej o jej
wypowiedzeniu.

4. Umawiajgce sie Strony zobowigzujg si¢ do zakonczenia, zgodnie z postanowieniami
niniejszej Umowy, wszelkich spraw wszczetych przed dniem otrzymania noty
zawiadamiajacej o je) wypowiedzeniu.

. ’ L, /
Sporzadzono w L Wepaowe dnia oY podzermbla 2013

roku, w dwoch jednobrzmiagcych egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i wegierskim,
przy czym oba teksty posiadaja jednakowa moc.

Z upowaznienia Rzagdu Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej Wegier

Gy Dy Hede L.
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MEGALLAPODAS
a Lengyel Kézlarsasag Kormanya és Magyaroiszag Kormanya kézott
a katonak és a haboras polgari aldozatok sirjairol valamint a nekik szentelt emlékhelyckro]

A Lengyel Koztarsasdg Korménya és Magyarorszag Kormanya (a tovabbiakban:
Szerz6do6 Felek)

tekintettel a két nemzetet Gsszeko6td baratsag tobb évszazados hagyomanyara,

nemzeteik akarata szerint eljarva, akik mindig elismerték és tiszteletben tariottak
az elesett és meggyilkolt katondk, valamint a haboris polgéri dldozatok végsd nyughelyeit
és a tetteikre valé emlékezést,

torekedve a katonak €s a haboris polgéri aldozatok emlékének mélio drzésére és
végsd nyughelyeik megdévasira az érvényben 1évd nemzetkdzi humanitarius jog,
kiilndsen a habori dldozatainak védelmérdl sz616, 1949. augusztus 12-én, Genfben alairt
Egyezmények, valamint az 1949. augusztus 12-i Genfi Egyezményekhez tartozé 1977.
Jumius 8-i, a nemzetkozi fegyveres Gsszelitkozések aldozatainak védelmérdl szo6l6 1., és a
nem nemzetkozi fegyveres osszeiitkozések aldozatainak védelmérdl sz6l6 11. Kiegészitd
Jegyzokonyvek rendelkezéseinek értelmében,

végrehajtva a Lengyel Koztarsasag és a Magyar Koztarsasag kozotti, Krakkoban,
1991. oktéber 6-an aldirt, barati és jészomszédsdagi egyiittmiikodésrdl sz6l6 Szerzédés
rendelkezéseit,

a kovetkezokben allapodtak meg:

1. Cikk

A jelen Megillapodas a lengyel és magyar katondk és haboris polgari aldozatok
nyughelyeinek és a nekik szentelt emlékhelyeknek megallapitasaval, dokumentélasaval,
bejegyzésével, kialakitiasaval, megdévasdval, megfelelo fenntartisidval és védelmével,
tovabba a foldi maradvinyok exhumadlasival és méltd ujratemetésével kapcsolatos
valamennyi kérdést szabalyozza.

2. Cikk
A jelen Megillapodisban hasznalt meghatdrozasok az alabbiakat jelentik:

1) lengyel katonak és haboris polgari aldozatok: a lengyel fegyveres er6k tagjai és
mas, a lengyel jog szerint azokkal azonos jogalldsu személyek, valamint lengyel
allampolgéarsaggal rendelkez6 személyck, akik haborikban estek el vagy annak
kovetkeztében hunytak a Magyarorszag teriiletén;
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2) lengyel hadisirok és haditemetok: a Magyarorszdg teriiletén taldlhatd, haborik
kovetkeztében elesett vagy meghalt lengyel katonak és haborts polgéri 4ldozatok egyéni
és k6z6s nyughelyei, valamint a mar 1étezd €s a késdbbiekben fellelt vagy 1étrehozando
temetok, illetve azoknak részei;

3) lengyel emlékhelyek: a Magyarorszag teriiletén talalhatd, az elesett lengyel katonékra
és haborls polgari dldozatokra emlékeztetd emlékmiivek, emléktablak, valamint egyéb
targyak és jelzések;

4) magyar katonak és haboris polgari dldozatok: a magyar fegyveres erék tagjai és mas, a
magyar jog szerint azokkal azonos jogéllasi személyek, valamint magyar
allampolgérsaggal rendelkez6 személyek, akik hébortikban estek el vagy annak
kovetkeztében hunytak el a Lengyel K6ztarsasag teriiletén;

5) magyar hadisirok és haditemettk: a Lengyel Koztarsasag teriiletén talélhato, a haborik
kovetkeztében elesett vagy meghalt magyar katonak és hébortis polgari 4ldozatok egyéni
és k6z6s nyughelyei, valamint a mar 1étez6 és a késGbbiekben fellelt vagy létrehozando
temetok, illetve azoknak részei;

6) magyar hadi emlékhelyek: a Lengyel Koztarsasag teriiletén talalhato, az elesett magyar
katonékra és haboris polgéri dldozatokra emlékeztetd emlékmiivek, emléktablak, valamint
egyéb targyak és jelzések.

3. Cikk

1. A Szerz6dd Felek egyetértenek abban, hogy a lengyel és magyar hadisirok,
haditemet8k, lengyel emlékhelyek, valamint magyar hadi emlékhelyek a jelen
Megallapodas értelmében azon allam jogi védelme ald tartoznak, melynek teriiletén
talalhatok.

2. A Szerz6dd Felek az 1. Cikkben meghatarozott kérdések rendezése soran a jelen
Megaéllapodast, valamint azon allam jogrend;jét tartjdk irdnyadénak, amely tertiletén a
hadisirok, haditemet6k, lengyel emlékhelyek és a magyar hadi emlékhelyek
fellelhetok.

4. Cikk

1. A Szerzdd6 Felek szavatoljak a mar meglévd és a késdbbiekben fellelt lengyel és
magyar hadisirok és haditemet6k védelmét és az azokhoz valé szabad hozzaférést.

2. A Szerzddd Felek mindent megtesznek annak érdekében, hogy a lengyel és magyar
hadisirok, haditemet6k, lengyel emlékhelyek és a magyar hadi emlékhelyek
kornyezete megOrizhesse a kegyelethez elengedhetetlen méltosagat. A Szerz6dd Felek
megakadélyozzak az olyan létesitmények létrejottét, melyek nem illenek ezen helyek
méltésagihoz.

3. A Lengyel K6ztarsasdg Kormanya sajat koltségére biztositja azon magyar hadisirok és
haditemetdk megfelelé meg6vasat, dpolasat és fenntartisat, amelyek a Lengyel
Koztarsasag teriiletén talalhatok.
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4. Magyarorszdg Korménya sajat koltségére biztositja azon lengyel hadisirok és
haditemetdk megfeleld megovasat, dpoldsat és fenntartdsit, amelyek Magyarorszig
teriiletén talalhatok.

5. Mindegyik Szerz6d6 Fél jogosult sajit koltségére, és a masik Szerz6dé Fél
beleegyezésével azon hadisirok és haditemetdk moédositasara, felijitdsara, rendezésére,
apolaséra és atépitésére, melyek a mésik Szerz6d6 Fél dllama teriiletén talalhatdk.

6. Egyik Szerz6dd Fél allama teriiletén talalhaté hadisirok és haditemetdk megfeleld
gondozdsa és 4poldsa érdekében a masik Szerz6dd Fél erre a célra kijelodlt
személyzetet kiildhet ki, melynek koltségét a kikiildo Szerz6dd Fél viseli.

5. Cikk

1. A Szerzddd Felek kolcsdndsen biztositjdk egymasnak azoknak a foldteriileteknek
téritésmentes hasznalati jogat, amelyeken a hadisirok és haditemetdk mint a katonak és
a habortis polgéri aldozatok 6rok nyughelyei talélhatok. Jelen Megallapodas a meglévo
tulajdonjogokat nem sérti.

2. Kizar6lag abban az esetben, ha az a foldteriilet vagy annak egy része, amelyen lengyel
vagy magyar hadisir, haditemetd, lengyel emlékhely vagy magyar hadi emlékhely
talalhaté, fontos kdzérdek megvalGsitasdhoz valik sziikségessé az a Szerz6do Fél,
akinek allama teriiletén a hadisir, haditemet6 vagy emlékhely talalhaté, médositja a
foldteriilet hatdrait vagy 0j foldteriiletet jelol ki, és vallalja az exhumaéléssal, a
hadisirok athelyezésével, az tjratemetéssel és az 1j temetd létesitésével jard
koltségeket.

3. Ha a Szerz6dd Felek kdzosen ugy dontenek, hogy a foldteriilet egészét vagy annak
egy részét a tovabbiakban nem kivanjék hadisir vagy haditemetd céljdra hasznélni,
akkor a foldteriileteknek az 1. bekezdésben emlitett, addigi téritésmentes hasznalati
joga megsziinik.

4. A Szerz6d Felek konzultilnak egymassal k6zos dontések kidolgozéasa és egyeztetése
érdekében a lengyel és magyar hadisirok, haditemetdk, lengyel emlékhelyek és
magyar hadi emlékhelyek részére 10j telekhatéarok, illetve uj teriilet kijellésérdl, a
foldi maradvanyok éathelyezésér6l, valamint a f5ldi maradvéanyok étszallitasardl, az 0j
haditemet rendezési mdodjardl, ideértve a siremlékek athelyezését.

5. A hadisirok és haditemet6k céljara hasznalt foldteriiletekre vonatkozé minden
véltoz4st lehetdség szerint a jelen Megallapodas végrehajtasaért felelos szervezetek
ko6zotti kélcsonos egyetértés ttjan dontik el.

6. Cikk

1. Amennyiben a lengyel vagy a magyar haditemetSben harmadik 4llamokbdl szérmazé
katonk vagy polgari személyek sirjait taldljak meg, akkor ezt a tényt a Szerz8dd
Felek figyelembe veszik ezen sirok megovasat és dpoldsat érinté dontéseik soran.

2. Az a Szerz6dd Fél, aki olyan hadisirokat tart fenn, amelyekben harmadik allamokbdl
szarmaz6 haborus aldozatok is nyugszanak, az esetleges tjratemetéssel kapcsolatos
kérdéseket kozvetleniil ezzel a harmadik dllammal rendezi.
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7. Cikk

1. A Szerz6dd Felek eldzetesen egyeztetett Gsszevonasi terv alapjan kolcsdndsen
engedélyezik egymésnak a katondk és a hdborus polgari dldozatok azon sirjainak
Osszevonasat, amelyek athelyezése nélkiilozhetetlen.

2. A katondk és a haborts polgari dldozatok f61di maradvanyainak athelyezését a jelen
Megallapodas végrehajtasaért felelds szervezetek altal kijelSlt szakemberek végzik.

3. A foldi maradvanyok athelyezésével kapcsolatos munkak befejezése utan jegyz6konyv
késziil, melyben rogzitik a sir kordbbi és 1j helyét, az exhumalt személy adatait, az
egyéni azonosit6 jegyét, valamint minden megtalélt targyat, kiemelve azokat, amelyek
lehetévé teszik a maradvanyok azonositisat. Az exhumalt f6ldi maradvanyok mellett
talalt targyakat a jegyzOkonyv alapjan adjék at az érdekelt Szerz6dd Félnek.

4. Abban az esetben, ha a lengyel és magyar hadisirok, haditemetdk, lengyel
emlékhelyek és a magyar hadi emlékhelyek infrastrukturélis véltozasok kovetkeztében
megsziintek, és azok &thelyezése nem lehetséges, az a Szerz6dé Fél, melynek
allamteriiletén azok voltak, engedélyezi a mésik Szerz6do Fél kérésére azokhoz mélto
és a helyi korillményeknek megfelelé lengyel emlékhely és magyar hadi emlékhely
létrehozasat. Amennyiben erre a célra megfeleld teriilet rendelkezésre bocsétasa vagy
a helyi hatosagok engedélye sziikséges, mindegyik Szerz6doé Fél segitséget nyQjt a
masik Szerz6d6 Félnek az 10j lengyel emlékhely vagy magyar hadi emlékhely
létrehozasahoz.

8. Cikk

1. A katondk és a haborus polgari dldozatok foldi maradvanyainak exhumalasahoz és
atviteléhez a Szerz6d6 Felek elzetes egyeztetése szitkséges. Az elOzetes egyeztetés
kotelezd eleme az exhumdlas idépontjdnak meghatarozasa és arra a masik fél
képvisel§jének idében torténd meghivasa.

2. A katondk és haboris polgéari 4ldozatok f6ldi maradvéanyainak exhumaéldsaval,
athelyezésével vagy atvitelével kapcsolatos koltségek és dijak a kérelmezd Szerz6do
Felet terhelik.

3. A katondk ¢és haborus polgari 4ldozatok foldi maradvanyainak exhumalasat,
athelyezését és Aatvitelét megfeleld szakemberek végzik, sziikség esetén a jelen
Megéallapodasbol adédé feladatok végrehajtdsaval megbizott szervezetek feliigyelete
alatt, azon Szerz6dd Fél dllamanak jogszabalyai betartasaval, melynek teriiletén a fenti
munkalatok torténnek.

9. Cikk

1. A Lengyel Koztarsasig Korminya a jelen Megéllapodasbol adodé feladatok
végrehajtasaval a vars6i székhelyii Harc és Martiromsdg Emlékét Orz6 Tanacsot bizza

meg.

[

Magyarorszdg Korménya a jelen Megéllapodéasbol ad6dé feladatok végrehajtaséval a
Magyarorszag honvédelmi minisztere altal kijelolt honvédelmi minisztériumi

szervezetet bizza meg.



Monitor Polski —-12 - Poz. 518

3. A jelen Megallapodas végrehajtasaval a masik Szerz6d6 Fél egyidejii tajékoztatasaval
mas szervezet is megbizhatd.

10. Cikk

1. A Szerzddd Felek vallaljak, hogy kicserélnek egymassal minden rendelkezésiikre allo
informéaciot a lengyel és magyar hadisirok, haditemetdk, lengyel emlékhelyek és
magyar hadi emlékhelyek helyér6l, azok szamérél és méretérdl, valamint a haborik
katonai és polgari aldozatainak azonositasahoz sziikséges személyes adatokat.

2. A Szerz4dd Felek a jelen Megallapodasbol ad6do feladatok végrehajtasaért felelos
szervezeteknek minden lehetséges tamogatast megadnak, kiilondsen a masik Szerz6do
Fél katonaira és haborfis polgari éaldozataira vonatkoz6é dokumentumaihoz valé
hozzaférés biztositasdban, melyekkel az adott &llam hat6sdgai rendelkeznek vagy
rendelkezni fognak.

3. A Szerz6dd Felek kolcsondsen tdmogatjdk egymast a masik Szerz6dé Fél harmadik
allamokban taldlhaté hadisirjainak, haditemetSinek, valamint hadi emlékhelyeinek
gondozasat célzo teenddkben.

11. Cikk

1. Mindegyik Szerz6d6 Fél kimutatast készit a masik Szerz6d® Fél hadisirjairdl,
haditemet6ir6l és hadi emlékhelyeirdl sajat allama teriiletén.

2. Az 1. bekezdésben emlitett kimutatast a jelen Megallapodasbdl adodé feladatok
végrehajtasaért felelds szervezetek folyamatosan kiegészitik és aktualizaljak az
ujonnan felderitett, fellelt és kialakitott hadisirok, haditemeték és hadi emlékhelyek
adataival.

12. Cikk

1. A jelen Megallapodasban foglalt célok végrehajtisa érdekében a jelen
Megallapodasbol adodé feladatok végrehajtdsdval megbizott szervezetek egyméssal
egyeztetve Kkikiildhetik képviseldiket és szakembereiket a masik Szerz6d6é Fél
allamanak teriiletére.

2. A jelen Megallapodasbol adddé feladatok végrehajtasaért felelés szervezetek
munkaterveiket elkészitik €s egyeztetik.

3. Mindegyik Szerz6d6 Fél sajat allama teriiletén jogosult ellen6rizni a masik Szerz6do
Fél képviselinek és szakembereinek tevékenységét.

13. Cikk

1. A jelen Megéllapodasbol adodo feladatok végrehajtasaért felelds szervezetek a masik
Szerz6d6 Fél szervezetei hozzajarulasat kovetden jogosultak kozvetleniil mindenféle
rendezési, dpolasi és épitési munkdkat végezni a hadisirokon és haditemetokdn,
ideértve az azokhoz sziikséges infrastruktira kialakitésat.
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2. A jelen Megillapodasbol ad6dé feladatok végrehajtdsdval megbizott szervezetek
kotelezik magukat a masik Szerzédd Fél éllama teriiletén hatdlyos jogszabalyok
betartasara.

14. Cikk

A jelen Megéllapodas értelmezésével és alkalmazédséval kapcsolatos kérdéseket a
Szerz6d6 Feleknek a Megallapodasbol adédé feladatok végrehajtasaval megbizott
szervezetei targyalés witjan dontik el.

15. Cikk

1. A Szerz6d6 Felek belsd jogrendjeik szerint fogadjak el jelen Megallapodést. Err6l
jegyzék utjan értesitik egymast. Jelen Megéllapodés a késdbbi jegyzék kézhezvételétol
szamitott harmincadik napon 1ép hatélyba.

2. A jelen Megillapodas a Szerz6dé Felek kélcsonds irasbeli megéllapodéasa alapjén
barmikor médosithat6. A modositasok. és kiegészitések hatalybalépése az 1. bekezdés
rendelkezéseivel 6sszhangban toriénik.

3. Jelen Megéllapodas hatdrozatlan idére jon létre. A Megéllapodast a Szerz6d6é Felek
barmelyike jegyzék utjan felmondhatja. A Megéllapodas hatdlya a felmondasrél
értesitd jegyzéknek a méasik Szerz6dd Fél altali kézhezvételétd]l szamitott hat hénap
elteltével sziinik meg.

4. A Szerz6d6 Felek kotelezeitséget vallalnak arra, hogy lezarjak a jelen Megallapodas
felmondasat megel6z6en megkezdett valamennyi tigyet.

Késziilt................ Vemre Aoy, 2013, 00 (ove  TM
két egybehangzd, eredeti példanyban, lengyel és magyar nyelven, és mindkét nyelvii
valtozat egyarant hiteles.

A Lengyel Koztarsasag Magyarorszag Kormanya
Kormanya megbizasébol megbizéasabol





